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CZ Bublinkova koupel nohou Comfort

HU Comfort Labfiirdo

PL Wodny masazer stop Comfort

TR Ayak Jakuzisi Comfort

RU TI'mapomaccaHas satHHas ans Hor FS 885 Comfort

e HI -

ME 10

Navod k pouziti Prectéte si prosim peclivé!
Hasznalati utasitas Kérjiik, gondosan olvassa el!
Instrukcja obstugi Przeczytaj uwaznie!
Kullanim talimati Litfen dikkatle okuyunuz!

WHCTpYKUMS N0 NPUMEHeHMIo BHumaTtenbHo o3HakoMuTbes!
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TR

RU

Navod k pouziti

1 Bezpe€nostni pokyny .........c...... 1
2 Uzite€né informace ... 4
3 Pouziti 5
4 Razné 5
5 Zaruka 6

Hasznalati Gtmutato

1 Biztonsagi utasitasok ............... 7
2 Tudnivalék 10
3 Hasznalat 11
4 Egyéb 11
5 Garancia 12

Instrukcja obstugi
1 Wskazoéwki dotyczace
bezpieczenstwa ........onveecreeeneeens 13

2 Warto wiedzie¢ 16
3 Stosowanie 17
4 Informacje rozne ... 17
5 Gwarancja 18
Kullanim talimat

1 Guvenlik bilgileri .......oenneenen. 19
2 Bilinmesi gerekenler ... 22
3 Kullanim 23
4 Cesitli bilgiler ... 23
5 Garanti 24

UHCTPYKUUSI NO NPUMEHEHUIO

1 YkasaHus no 6e30nacHoCTy ... 25
2 lNMonesHble cBeaeHus
3 lMpumenexne
4 PasHoe
5 lapaHTua

Otevrete prosim tuto stranu a nechte ji k rychlé orientaci otevienou!

Hajtsa ki ezt az oldalt és hagyja kihajtva a gyors tajékozodas érdekében!

Otworz te strone i dla szybszej orientacji zostaw zawsze otwartg!

Litfen bu sayfayi aciniz ve hizli uyum icin bu sayfayi acik birakiniz!

OTKpo#iTe 3Ty CTpaH1Ly 1 0CTaBbTe OTKPbITOM Assi 6osiee ObICTPoN opreHTaunm!

o
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Pristroj a ovladaci prvky

A késziilék és a kezeloelemek
Urzadzenie i elementy obstugi
Cihaz ve Kullanma Elemanlari
Mpu6op 1 opraHbl ynpaBneHus
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°N

Ovlada¢ k nastaveni teploty
20-23-26-29-32-35-38-
39-40-41-42-43-44-45-

46 - 47 - 48 °C

Displej (teplota / €asovac / zbyvajici doba)
Tlagitko Vyp/Zap

Casovag (nastavitelny)

20 - 30 - 40 - 50 - 60 min.

Start/Stop, bublinkova koupel, vibrace
a Cervené svétlo

Maximalni vy$ka hladiny
Odnimatelné masazni valecky
Vzduchové trysky

Cervené svétlo

Vyhfivaci prvek

Vibraéni masazni nopy

Centralni vale¢kova jednotka

c

Hémérséklet-szabalyzd
20-23-26-29-32-35-38-
39-40-41-42-43-44-45-
46 - 47 - 48 °C

Kijelzd (hémérséklet /id6zit6/ hatralévd id6)
Be- és kikapcsol6 gomb

Idézit6 (allithatd)

20 - 30 - 40 - 50 - 60 perc
Start/Stop gomb: pezsgés, vibraciod
és vOros fény

Maximalis t6ltési magassag
Kivehet6 masszazsgoérgbk
Buborékfuvokak

Voros fény

Fitéelem

Vibro masszirozé tuskék

Kozponti gérgbegység

O 660000 O 000

00680000 © 000

-
-

(1) Przycisk wyboru temperatury
20-23-26-29-32-35-38-
39-40-41-42-43-44-45-

46 - 47 - 48 °C

©® wyswietlacz (Temperatura /Timer/ Pozostaty
czas pracy)

© Przycisk Wigcz/Wytacz

O Timer (regulowany)

20 - 30 - 40 - 50 - 60 min.
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© Przycisk Start/Stop - hydromasaz, wibracje
i czerwone $wiatto

@ maksymalny poziom napetienia

@ Wyjmowane rolki masujace

© Dysze powietrzne

© Czerwone swiatho

@ Element grzejny

(11) wypustki do masazu wibracyjnego

@ Centralna jednostka rolkowa

TR

@ Sicaklik secim tusu
20-23-26-29-32-35-38 -
39-40-41-42-43-44-45-
46 - 47 - 48 °C

@ Ekran (Sicaklik/Timer/ Kalan calisma siiresi)

© Ac/Kapat tusu

O Timer (ayarlanabilir)
20 - 30 - 40 - 50 - 60 dak.

© Start/Stop tusu -Jakuzi, titresim
ve kirmizi lamba

O Maksimum dolum seviyesi

(7] Cikartilabilir masaj rulolari

© Hava nozullari

O Kimiziisik

@ Rezistans

@ Titresimli masaj nopeleri

@ Merkezi rulo tnitesi

RU

34
o

e

06680000

KHonka Bbi6opa TemnepaTypb!
20-23-26-29-32-35-38-
39-40-41-42-43-44-45 -

46 - 47 - 48 °C

[Ovcnnen (Temnepatypa /Tainmep/
OCTaBLLEECS BPEMS BbIMOSIHEHNS)
KHonka Bkn/Bbikn

Taiimep (perynvpyemblit)

20 - 30 - 40 - 50 - 60 MWH.

Kronka CtapT/CTon — Ny3blpbKOBbIi
Maccax, BUOpPaLMOHHbIN Maccax v
KpacHbIi cBeT

MakcumanbHas BbicoTa 3anosiHeHUs!
Boitimaembie, MacCarXkHble POSTMKK
BospyLuHble chopcyHkm

KpacHbiin cBeT

HarpesaTensb

BubpomaccarkHble wunbl
LleHTpanbHas ponukoBas cekums
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DULEZITE POKYNY!
PECLIVE USCHOVEJTE !

Pfed prvnim pouzitim pristroje si prectéte navod k pouziti
a predevsim bezpecénostni pokyny. Navod k pouziti dobfe
uschovejte. Pokud budete pristroj predavat dalSim
osobam, predejte spolu s nim i navod k pouziti.

Vysvétlivky symbolu

Tento navod k obsluze je uréen pro tento pristroj.
Obsahuje dulezité informace o uvedeni do provozu
a o obsluze.

Prectéte si cely navod k obsluze.

Nedodrzovani tohoto navodu mitize dojit k vaznym
uraziim nebo k poskozeni pristroje.

VAROVANI
Dodrzujte tyto vystrazné pokyny, zabranite tak
moznému Urazu uzivatele.

POZOR
Dodrzujte tyto pokyny, zabranite tak moznému
poskozeni pristroje.

UPOZORNENI
Tato upozornéni vam poskytnou dalSi uzite¢né
informace o instalaci nebo provozu.

P E

Cislo sarze

-
@)
-

Vyrobce

E
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e Pred pfripojenim pristroje k napdjeni elektrickym proudem
dbejte na to, aby sitové napéti uvedené na typovém stitku
souhlasilo s napétim Vasi elektrické sité.

¢ Pfistroj neponotujte do vody ani jinych kapalin.

e Pokud se presto dostane do pfistroje kapalina, ihned odpojte
sifovou zastréku ze zasuvky.

e Nepouzivejte vyrobek, pokud jsou kabel nebo zastrCka
poskozené, chrante kabel pfed horkymi pfedméty.

e Pouzivejte pfistroj pouze s vodou a s jinymi vhodnymi
prisadami do koupele, nepouzivejte zadné jiné kapaliny.

¢ Nedotykejte se zastrCky, pokud stojite nohama ve vodé.

e Po pouziti pfistroj vypnéte a vytahnéte zastréku ze zasuvky.

e Jakmile budete mit nohy v lazni nestoupejte, pfistroj neni
dimenzovan na plné zatizeni télesnou hmotnosti.

¢ P¥i pouziti pfistroj postavte na pevnou a rovnou plochu, aby se
nemohl prekotit.

¢ PfepinaCe a zastrCky se smite vzdy dotykat pouze suchyma
rukama.

e Pfivodni kabel nepouzivejte k pfenaseni pristroje nebo k
odpojovani zastrcky ze zasuvky.

e Vzdy zajistéte, aby kabel nelezel pod pfistrojem.

e Tento pfistroj mohou pouzivat déti ve véku 8 let a starSi a
osoby se snizenymi fyzickymi, smyslovymi €i mentalnimi
schopnostmi nebo s nedostatkem zkuSenosti a znalosti,
pokud jsou pod dozorem nebo byly pouCeny o pouzivani
pristroje bezpetnym zplsobem a rozumi pfipadnym
nebezpecim.

e Déti si s pfistrojem nesméji hrat.

o Citéni a uzivatelskou Udrzbu nesméji provadét déti bez dozoru.

¢ P¥istroj neni ur€en ke komerCnimu vyuziti.

e Spustény pristroj nenechavejte bez dozoru.

e Pristroj pouzivejte pouze v souladu s jeho uréenim tak, jak je
uvedeno v navodu k pouziti.

o
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Pristroj smite pouzivat pouze za predpokladu, Ze je napustény
vodou (obsah cca 6 I).

Ptistroj napous$téjte pouze po maximalni oznacenou vysku
hladiny “MAX” @. Pristroj je vybaven tak, aby ohtival na
nastavenou teplotu, nebo aby udrzoval teplotu a nezvySoval ji.
Ptistroj nesmite pouzivat ve venkovnich prostorach.
Nepouzivejte pristroj ve vlhkych mistnostech jako jsou
koupelny nebo v blizkosti sprch, bazénu a jinych nekrytych
vodnich zdrojd.

Nikdy nezakryvejte vétraci otvory na spodni strané pfistroje.
V pfipadé poruchy nesmite pfistroj opravovat vlastnimi silami.
Porouchany pfistroj dale nepouZzivejte. Informujte se u
specializovaného pro dejce a veSkeré opravy nechejte
provést autorizovanym servisnim stfediskem.

Pokud je pristroj netésny, nesmite jej dale pouzivat.

Pokud mate otazky spojené se zdravim a pouzitim pfistroje,
kontaktujte svého lékare, ktery vam jisté bude umét poradit.
Pokud dojde k bolestem nebo otok(im nohou nebo chodidel z
neznamych pfic¢in a v pfipadé zranéni svall konzultujte pouziti
pristroje s Iékafem.

Masaz preruste, pokud béhem pouziti pocitite bolesti nebo
pokud dojde po masazi k otokiim.

Béhem téhotenstvi je vhodné promluvit si o pouzivani pfistroje
s |ékafem.

S Iékafem se poradte i v pfipad®, Ze trpite cukrovkou nebo
Zilnimi onemocnénimi, citlivé reagujete na teplo, mate potize s
krevnim ob&hem, otoky, zanéty, podrazdénou nebo poranénou
pokozku.

Osoby s redukovanym pocitem tepla museji pfi pouziti pfistroje
dbat prislusné obezretnosti.

Nepouzivejte pristroj ve spanku, nebo pokud pocitujete tinavu.

o
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Mnohokrat dékujeme
Mnohokréat dékujeme za vasi ddvéru a srde¢né blahoprejeme!

Bublinkova koupel nohou MEDISANA FS 885 je kvalitni vyrobek, ktery vam bude pfi spravném
pouzivani a udrzbé dlouhou dobu pfinaSet pocit blahodarné ulevy. Pokud chcete dosahnout
pozadovaného vysledku pfi pouzivani a dlouhé Zivotnosti bublinkové koupele doporu¢ujeme vam,
abyste si peclivé precetli nasledujici informace o pouziti a udrzbé.

2.1 Rozsah dodavky a obal

Zkontrolujte nejprve, zda je pfistroj kompletni a neni poskozeny. Pokud mate pochybnosti, pfistroj
nepouzivejte a kontaktujte prodejce nebo jeho servis.

K rozsahu dodavky patfi:

¢ 1 bublinkova koupel nohou Comfort MEDISANA FS 885
¢ 1 navod k pouziti

Obaly jsou recyklovatelné nebo se mohou odevzdat pro cirkulaci surovin. Zlikvidujte prosim
jiz nepotfebny obalovy materidl v souladu s predpisy. Pokud pfi vybaleni zjistite Skody vzniklé
pfepravou, kontaktujte ihned svého prodejce.

VAROVANI
Dbejte na to, aby se obalové félie nedostaly do rukou déti!

Hrozi nebezpeéi uduseni!

2.2 Péce o nohy a bublinkova koupel FS 885

Dobte oSetfované nohy jsou nejen krasné, jsou také zpravidla i zdravé. Staci jen nékolik minut denné,
které vénujete pozornosti svym naméahanym noham, abyste se citili dobfe a nohy vas béhem dne
nebolely. DlleZitou soucasti péce o nohy je relaxa¢ni koupel nohou.

NejlepSi predpoklady vam k tomu poskytuje bublinkova koupel nohou MEDISANA FS 885. Pfistroj
umoziuje masaz nohou, intenzivni masaz reflexnich zén chodidel a hfejivé ozafovani éervenym
svétlem. Zapnutim maséazni funkce aktivujete vzduchové bublinky a vibrace. Funkce &erveného
svétla je pfitom vzdy aktivni. V kazdém pfipadé docilite diky vSestrannym moznostem pouZziti takového
ucinku pro télo a ducha, ktery byl mnoha lidmi vniman jako blahodarny a uvolfujici.

Masaz

Bublinkova koupel nohou MEDISANA FS 885 je vybavena vibraénimi nopky @, vzduchovymi tryskami
©. odnimatelnymi masaznimi valetky @ a centraini valedkovou jednotkou @ a umoziiuje tak masaz
od chodidla az po nart. Stisknutim tlagitka Start/Stop @ aktivujete a deaktivujete funkci masaze
(vzduchové bublinky/vibrace a Cervené svétlo). Masaz nohou podporuje prokrveni vsech vrstev tkane,
takze je mozné uvolnit jak zily, tak nahromadénou lymfu. Dojde k uvolnéni ztuhlého svalstva.
Povzbudi se latkova vyména uvnitf bunék.

Pusobeni tepla a Cervené svétlo ozafovani

Bublinkova koupel nohou MEDISANA FS 885 zahtiva vodu nebo ji udrzujte v pfistroji na vami zadané
teploté a zajistuje tak, aby se teplota béhem pouziti nezvyovala. Nastavte tlacitkem @ teplotu, ktera
je vam nejpfijemnéjsi.

Cervené svétlo @ je aktivovano spolu s funkci masaze a pfi vypnuti je deaktivovano. Cervené
svétlo pomaha povzbudit cirkulaci krve. Zafeni pfitom pronika chodidly a vyvolava pfijemny pocit tepla.

o
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3.1 Napusténi vody

Dfive, nez do pfistroje nalijete vodu zkontrolujte, Ze pristroj neni pfipojen k elektrické siti.
Ptivodni kabel nesmi byt pfipojen k elektrické zasuvce! Zastrécku do zasuvky zapojte az po
naplnéni lazné vodou a po jejim bezpe¢ném postaveni na podlahu. Pfistroj pro bublinkovou lazenr
chodidel MEDISANA FS 885 muzete naplnit 6 litry vody. Ve vani€ce je oznacena maximalni vyska
hladiny Q Muzete napustit studenou nebo teplou vodu s pfisadami do koupele nebo bez pfisad.

POZOR

P¥i pouziti pristroj postavte na pevnou a rovnou plochu, aby se nemohl
prekotit.

Nepouzivejte pénu do koupele ani soli.

3.2 Nastaveni funkci

Zapnuti/vypnuti

Jakmile zapojite pfivodni kabel do sitové zasuvky stisknéte tlacitko e tim pfistroj zapnete. Na
displeji 0 se zobrazi vychozi teplota.

Dal$im stisknutim tlacitka 9 pfistroj vypnete.

Teplota

Bublinkova lazefi nohou MEDISANA FS 885 je vybavena moderni funkci vyhfivani. Toto
technické vylepSeni umoznuje udrzovat vodu béhem pouzivani trvale na stejné teploté nebo vodu
zahfivat.

Pti zapnuti pfistroje se na displeji Q zobrazi vychozi teplota. Kazdym dal$im stisknutim tlacitka o
zvySite predem nastavenou teplotu 0 3 °C az o 39 °C, od 39 °C do 48 °C se pfi kazdém stisknuti
tlaGitka 0 zvy$i teplota 0 1 °C. Po zapnuti pfistroje se na displeji 0 zobrazi pravé aktuélni teplota.
Casovaé

Obecné budete na koupel nohou s masazi potfebovat 20 minut ¢asu jednou nebo dvakrat denné.
Zapnutim pfistroje tlaCitkem 9 nastavite dobu pouziti 20 minut. Stisknutim tlaitka 0 mizete
dobu pouziti zvySovat v krocich po 10 minutach az na 60 minut. Musite ovSem pamatovat, ze po
kazdém pouziti musi pfistroj zcela vychladnout, nez jej znovu pouzijete!

Bublinkova lazeni / vibrace / cervené svétlo

Pfistroj navic nabizi funkce bublinky / vibrace / Gervené svétlo. Stisknutim tlacitka @) nastavite
funkci a dalSim stisknutim tlaitka funkci vypnete.

VAROVANI

A Pokud jste citlivi na teplo, mate potize s krevnim obéhem, otoky, zanéty,
podrazdénou nebo poranénou pokozku, musite pouziti vyrobku konzultovat
s lékarem.

4 Razné

4.1 Cisténi a péce

e Pred cisténim pfistroje zkontrolujte, zda pfistroj je vypnuty a zastrcka je odpojena ze zasuvky.
Potom vylijte vodu z pfistroje pfes néktery ze dvou zadnich rohl a vy chladly pfistroj oCistéte
utérkou.

e K ¢isténi nepouzivejte agresivni latky, jako jsou napfiklad pisky apod. Mize dojit k poSkozeni
povrchu pfistroje.

o
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e Pristroj skladujte na suchém a chladném misté.

4.2 Pokyny k likvidaci

Tento pristroj se nesmi likvidovat spole¢né s domovnim odpadem.

Kazdy spottebitel je povinen odevzdat veskeré elektrické nebo elektronické pfistroje

bez ohledu na to, zda obsahuji Skodlivé latky &i nikoli, na sbérném misté ve svém

bydlisti nebo v obchodé, aby mohly byt tyto pfistroje zlikvidovany v souladu s Zivotnim

prostfedim. Obratte se v pfipadé likvidace na svij obecni nebo méstsky Ufad nebo
I 2 svého prodejce.

4.3 Technické udaje

Nazev a model : Bublinkova koupel nohou Comfort MEDISANA FS 885
Napajeni : 220-240 V~ / 50 Hz

Pfikon : caa 390 W

Rozméry (d x § x m) : caa 45,9 x 38,6 x 24,3 cm

Hmotnost : cca 2,9 kg

C. vyrobku : 88378

Kod EAN : 40 15588 88378 1

V disledku stalého vylepSovani vyrobku si vyhrazujeme technické zmény a zmény
tvaru.

5 Zaruka

Zaruéni podminky a podminky oprav

Obratte se prosim v ptipadé zaruky na svij specializovany obchod nebo pfimo na servisni misto.
Pokud byste museli pfistroj zaslat, uved'te prosim zavadu a ptilozte kopii stvrzenky o koupi.
Plati pfitom nasledujici zaruéni podminky:
1. Na vyrobky MEDISANA se poskytuje zaruka tfi roky od data prodeje. Datum prodeje je nutno v
pfipadé zaruky prokazat stvrzenkou o koupi nebo fakturou.
2. Zavady v dUsledku materialovych nebo vyrobnich vad se odstrariuji béhem zaruéni Ihity zdarma.
3. Opravou v zaruce nedochazi k prodlouzeni zaru€ni Ihdty ani pro pristroj ani pro vyménéné
komponenty.
4. Ze zaruky jsou vylouéené:
a. veS keré zavady, které vznikly neodbornym pouzivanim, napf. nedodrzovanim navodu k
pouziti.
b. zavady, které plynou z oprav nebo zasahd kupujicim nebo neopravnénou tteti osobou.
c. zavady vzniklé pfi pfepravé na cesté od vyrobce ke spotiebiteli nebo pfi zaslani do servisu.
d. soucasti prisluSenstvi, které podléhaji béZnému opotfebeni.
5. Ruceni za nepfimé nebo pfimé nasledné $kody, které jsou zplisobené pfistrojem, je vylouceno i
tehdy, pokud je Skoda na pfistroji uznana jako pfipad zaruky.

nl MEDISANA AG
JagenbergstraBe 19 ¢ 41468 NEUSS « NEMECKO
E-Mail: info@medisana.de ¢ Internet: www.medisana.de

Adresy servist naleznete v samostatném pfibalovém letaku.

C€

o
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FONTOS MEGJEGYZESEK!
FELTETLENUL ORIZZE MEG!

A késziiléek hasznalatba vétele el6tt olvassa el figyel-
mesen a hasznalati utmutatét, kiilonods tekintettel az
alabbi biztonsagi tudnivaldkra, és Orizze meg a hasznalati
utmutatét. Ha a késziiléket tovabbadja, feltétleniil
mellékelje hozza ezt a hasznalati utmutatét.

Jelmagyarazat

A hasznalati utmutaté ehhez a késziilékhez tartozik.
Fontos informacidkat tartalmaz az lizembe helyezésrol
és a kezelésrol.

Olvassa el teljesen a hasznalati utmutatot.

Ezeknek az utasitasoknak afigyelmen kivul

hagyasa sulyos sériilésekhez vagy a késziilék
meghibasodasahoz vezethet.

FIGYELMEZTETES
A kovetkez6 figyelmeztetéseket be kell tartani, hogy a
felhasznalét fenyegetd sériiléseket el lehessen keriilni.

FIGYELEM
A kovetkezo figyelmeztetéseket be kell tartani, hogy a
késziilék karosodasat el lehessen keriilni.

MEGJEGYZES
Ezek az utmutatasok fontos informacidkkal szolgalnak
az 6sszeszerelésrdl és az lizemeltetésrol.

B =

-
@)
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1 Biztonsagi Utmutatasok MEDISANA’

home of wellness

—

e Miel6tt a készilékét rakapcsolna a halézatra, tgyeljen arra,
hogy a tipustablan megadott halézati feszultség megegyezzen
a tényleges halozati feszulltséggel.

¢ Ne meritse a készlléket vizbe vagy mas folyadékokba.

e Ha viz kerlilne a készUlék belsejébe, akkor azonnal huzza ki a
halézati csatlakozot.

e Ne hasznalja a készuléket, ha a kabel vagy a csatlakoz6
sérult, tartsa tavol a kabelt a forré fellletektdl.

e A készuléket csak vizzel és hozza tartozd furddkellékekkel
hasznalja, ne hasznaljon méas folyadékokat.

¢ Ne fogja meg a haldzati csatlakozét, ha a laba a vizben van.

e Hasznalat utan kapcsolja ki a késziléket és huzza ki a
csatlakozét a csatlakozdaljzatbol.

¢ Ne élljion a készulékbe, mivel nem a teljes testsullyal térténd
terhelésére tervezték.

e Hasznalathoz allitsa a késziléket lapos, egyenletes fellletre,
ahol az nem tud felborulni.

e A kapcsolot és a csatlakozét csak szaraz kézzel érintse meg.

¢ Ne huzza vagy hordozza a készUlléket a kdbelnél fogva.

¢ Mindig tgyeljen ra, hogy a kabel ne legyen a készilék alatt.

e Ezt a késziléket 8 év feletti gyermekek, valamint csdkkent
testi-, érzékel6- vagy mentalis képességl, vagy tapasztalat-
és ismerethianyos személyek csak akkor hasznalhatjdk, ha
felugyelnek rajuk, vagy pedig ha a készllék biztonsagos
hasznalatara ki lettek oktatva és az annak hasznalatabdl
eredd veszélyeket megértik.

e Gyermekeknek nem szabad jatszaniuk a készllékkel.

e Tisztitast és felhasznaldi karbantartast feligyelet nélkali
gyermekek nem végezhetnek.

o A készUlék csak otthoni hasznalatra alkalmas.

e Ne hagyja a készlléket felligyelet nélkil, ha az be van
kapcsolva.

o A készuléket csak a hasznalati Utmutatd szerinti rendeltetésnek
megfelel6en hasznalja.

o
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MEDISANA® 1 Biztonsagi Gtmutatasok

home of wellness

—

Csak akkor szabad a készlléket mikodtetni, ha fel van téltve
vizzel (t6ltési mennyiség: kb. 6 I).

Csak a maximalis toltési szintig toltse fel vizzel: “MAX” @. A
készllék ugy van kialakitva, hogy felmelegszik a beallitott
hémérsékletre (illetve tartja azt), és nem emelkedik tovabb.

Ne hasznélja a készuléket szabadban.

Ne hasznalja a készuléket nedves helyiségekben, példaul
fird6szobaban, zuhanyzd, medence vagy mas nyilt vizforras
kdzelében.

Soha ne takarja le a készulék aljan 1évé szell6zdnyilast.

Hiba esetén ne probalja meg énallban megjavitani a készuléket.
Ne hasznélja tovabb a késziléket. Erdeklédjén a szakiizletnél
és csak hiva talos szakszervizzel végeztessen javitdsokat.
Ha készilék nem tokéletesen vizzard, nem szabad hasznalni.
Ha egészségugyi kérdései vannak a hasznalattal kapcsolatban,
akkor az On orvosa biztosan segitséget fog tudni nyuijtani
Onnek.

A labakon és a labfejen jelentkezd indokolatlan fajdalom vagy
duzzanatok esetén, valamint izomsérllés esetén a késziilék
hasznalata el6tt egyeztessen orvosaval.

Hagyja abba a masszazst, ha a hasznalat soran fajdalmat
érez, vagy utana duzzanatok keletkeznek.

Terhesség esetén tanacsos, ha a készilék hasznalata el6tt
egyeztet az orvosaval.

Ha cukorbetegségben vagy vénas megbetegedésben szenved,
érzékeny a hére, keringési problémai vannak, bdre duzzadt,
gyulladt, irritalt vagy sebes, akkor a hasznalat el6tt egyeztessen
orvosaval.

Olyan személyeknek, akik a hére a szokasosnal kevésbé
erzékenyek, fokozott 6vatossagot kell tanusitaniuk a készuléek
hasznalata soran.

Ne hasznaélja a késziiléket alvas kdzben, vagy ha faradt.

o
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2 Tudnivalék MEDISANA®

home of wellness

—

Koészonetnyil-vanitas
Nagyon kdszonjik a bizalmat, és szivbdl gratulalunk!

A MEDISANA FS 885 labpezsgéfurdéjével minéségi terméket vasarolt, ami helyes hasznalat és
karbantartas mellett hosszu ideig segithet j0 kdzérzetének megdrzésében. Ha szeretné a kivant
hatast elérni a labpezsgéfir-dével, és még sokaig szeretné benne 6rémét lelni, javasoljuk, hogy
gondosan olvassa el az alabbi hasznalati és karbantartasi utmutatot.

2.1 A csomagolas tartalma és a csomagolas

Kérjuk, el6szor ellendrizze, hogy a készllék hianytalan-e és nincs rajta sérilés. Kétséges esetben
ne hasznalja a készlléket, hanem forduljon kereskeddjéhez vagy a szervizhez.

A csomagolashoz tartozik:

¢ 1 MEDISANA FS 885 labpezsgéfurdé
¢ 1 hasznalati utasitas

A csomagolasok Ujrahasznosithatok vagy visszajuttathatok a nyersanyagkérforgasba. Kérjuk, hogy
a mar nem hasznalt csomagoldanyagot szabalyszer(ien artalmatlanitsa! Ha kicsomagolas k6zben
szallitasi sérilést észlel, haladéktalanul Iépjen kapcsolatba a keresked@jével, akinél a terméket
vette!

EIGYELMEZTETES
Ugyeljen arra, hogy a csomagoléfélia ne keriiljon gyermekek kezébe!

Fulladasveszély all fenn!

2.2 Labapolas a FS 885 labpezsgdfiirdovel

Az apolt 1ab nem csak szép, de altalaban egészséges is. Napi néhany percnyi odafigyelés elég, hogy
az ersen igénybe vett labak jol érezzék magukat, és fajdalom nélkil vaghassanak neki a napnak. A
labapolas fontos része az ellazito labfirdd.

A legjobb feltételeket ehhez a MEDISANA FS 885 labpezsgdéfirddvel teremtheti meg. Lehetéség van
labmasszazsra, intenziv reflexzbnamasszazsra, valamint hésugarzasra vords fény segitségével. A
masszazsfunkcié bekapcsolasaval beindul a pezsgés és a vibracio. A vords fény ilyenkor mindig aktiv.
Minden esetben olyan testi és lelki hatast ér el a sokrétl felhasznalasi lehetéségeknek kdszdnhetden,
amelyeket sokan jotékonynak és ellazitonak éreztek.

Masszirozas

A csuszasgatioval @, buborékfuvokakkal @, kivehetd masszazsgorgokkel @ és egy kozponti
gorgéegységgel @ felszerelt FS 885 labfiirds a talptél egészen a riisztig megmasszirozza a labat. A
Start/Stop gomb (5] megnyomasaval, indithatja el és allithatja le a masszazst (pezsgés/vibracio és
voros fény). A labmasszazs elésegiti a szovetrétegek jobb vérellatasat, igy a vénak és a nyirokedények
szabadda vélnak. Ellazitia a megfesziilt izmokat. Elénkiti az anyagcserét a sejtekben.

Hékezelés és vords fény sugarzas

A MEDISANA FS 885 labfiirdé felmelegiti, és az On altal beallitott h6mérsékleten tartja a vizet a
készlilékben, és biztositja, hogy a hasznalat soran ne melegedjen tovabb. Allitsa be az On szamara
legkellemesebb hémérsékletet az @-es gombbal.

A vords fény @ a masszazs bekapcsolasaval aktivalodik, kikapcsolasaval pedig leall. A voros fény
elésegiti a vérkeringést. A sugarzas athatol a talpon, és kellemes melegségérzetet biztosit.

10
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MEDISANA’ 3 Hasznalat / 4 Egyéb

home of wellness

—

3.1 Feltoltés vizzel

Miel6tt vizet tdltene a készllékbe, gy6z6djon meg réla, hogy az nincs semmilyen aramforrassal
Osszekotve, tehat a halézati kabel nincs bedugva! Csak akkor dugja be a csatlakozét a
csatlakozoaljzatba, ha mar feltdltotte a labpezsgéfirdét vizzel, és az biztosan all a f6ldon. A FS 885
labpezsg6firdét maximum 6 liter vizzel lehet megtdlteni. A maximalis téltési magassagot a
labpezsgdfirdén 1évé jeldlés 0 mutatja. Kivansag szerint hasznélhatja hideg és meleg vizzel,
furdékellékekkel vagy azok nélkul.

FIGYELEM
Hasznalathoz allitsa a késziiléket lapos, egyenletes felliletre, ahol az nem tud
felborulni.
Ne hasznaljon habz6 fiird6kellékeket vagy flirdosét.

3.2 Uzemmod beallitasa

Be- és kikapcsolas

Miutan a halézati kabelt az aljzatba dugta, a késziilék bekapcsolasdhoz nyomja meg a e-as
gombot. A kijelzé 0 a kezdd hémérsékletet mutatja.

Ha djra megnyomja a Q-as gombot, a készllék kikapcsol.

Hémérséklet

A MEDISANA FS 885 labpezsg6furdd innovativ melegitd funkciéval rendelkezik. Ez a technolégiai

Ujitas lehetévé teszi, hogy hasznélat kdzben a vizet allandé hdmérsékleten tarthassa vagy felmele-

githesse.

A készilék bekapcsolasakor a kijelz6n 0 a kezd6é hémérséklet latszik. Az o-es gomb minden egyes

megnyomasaval 3 °C-ot emelkedik az elére bedllitott h6mérséklet egészen 39 °C-ig, majd 39 °C-tdl

48 °C-ig az o-es gomb megnyomasaval mindig 1 °C-ot. Bekapcsolt allapotban a késziilék kijelzéje
mindig az aktuélis hémérsékletet mutatja.

Timer (id6zit6)

Altalanossagban kériilbeliil 20 percig tartson egy masszirozasos labfiirds, amit naponta egyszer

vagy kétszer hajthat végre. A e-as gombbal t6rténd bekapcsolaskor a késziilék 20 perces

hasznédlatra van bedllitva. A Q-es gomb megnyomasaval 10 perces lépésekben 60 percig

ndvelhetd a hasznalati id6. Mindazonaltal tgyeljen arra, hogy a készllék minden hasznalat utan

teljesen lehljén, mielétt Gjra Uzembe helyezné!

Pezsgés/vibracio/vérés fény
Ezenfelll a készulék a kdvetkezd funkciot kinalja: pezsgés/vibracio/voros fény. Az 6-63 gomb
megnyomasaval be, majd az 9-65 gomb Ujbdli megnyomasaval kikapcsolhatja a funkciot.

FIGYELMEZTETES
Ha érzékeny a hore, keringési problémai vannak, b6re duzzadt, gyulladt,
irritalt vagy sebes, akkor hasznalat el6tt egyeztessen orvosaval.

4 Egyéb

4.1 Tisztitas és apolas

o A készllék tisztitasa el6tt gy6z&djon meg arrdl, hogy a készilék ki van kapcsolva és a halézati
csatlakoz6 a csatlakozoaljzatbdl ki van huzva. A vizet a készllék egyik hatsé sarkanal dntse ki,
és tisztitsa meg a lehilt készuléket egy kendbvel.

11
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4 Egyéb / 5 Garancia MEDISANA®

home of wellness

—

¢ Ne hasznal jon a tisztitdshoz erés szereket mint pl. suroldészereket vagy mas mosogatdszereket.
Ezek kikezdhetnék a fellletet.
* A késziiléket mindig szaraz és hivés helyen tarolja.

4.2 Artalmatlanitasi utmutaté
Ezt a késziléket nem szabad kidobni a haztartasi szemétbe.
Minden egyes fogyasztd koteles minden elekiromos vagy elekironikus késziléket
leadni lakéhelyének gyd(ijtéhelyén vagy a kereskeddnél — fuggetlenll attol, hogy
tartalmaz-e karos anyagot vagy nem -, hogy tovabbitani lehessen kdrnyezetkiméld
artalmatlanitasra! Artalmatlanitas tekintetében forduljon az illetékes helyi hatésaghoz
I agy a keresked6hoz!

4.3 Miiszaki adatok

Név és modell :  MEDISANA FS 885 Comfort labpezsgéfurdd
Feszultségellatas 1 220-240 V~ / 50 Hz

Teljesitményfelvétel 1 kb. 390 W

Méretek (H x Sz x M) : kb. 45,9 x 38,6 x 24,3 cm

Saly 1 kb. 2,9 kg

Cikkszam : 88378

EAN kéd 1 40 15588 88378 1

A folyamatos termékfejlesztések soran fenntartjuk a jogot a miiszaki és formai
valtoztatasokra.

5 Garancia

Garancia- és javitasi feltételek
Garanciaigény esetén forduljon a szakizlethez vagy kdzvetlenil a szervizhez! Ha be kell kiildenie a
készuléket, tintesse fel a hibat, és mellékelje a vasarlasi bizonylat masolatat!
Az alabbi garancialis feltételek vannak érvényben:
1. A MEDISANA termékekre a vasarlas napjatol szamitva harom év garanciat adunk. A vésarlas
datumat garanciaigény esetén pénztarblokkal vagy szamlaval kell igazolni.
2. Az anyag- vagy gyartasi hiba miatt bekdvetkezd hibékat a garanciaidd alatt ingyen kijavitjuk.
3. A garancia keretében nyujtott szolgaltatds nem hosszabbitja meg a garanciaidét, sem a készulék,
sem a kicserélt alkatrész, stb. tekintetében.
4. Ki vannak zéarva a garanciabol:
a. azok a karok, amelyek szakszeritlen kezelés, pl. a haszndlati utasitas figyelmen kivil hagyasa
miatt kévetkeznek be.
b. azok a karok, amelyek a vasarl6 vagy illetéktelen harmadik személy altal végzett feltjitasra vagy
beavatkozésokra vezethet6k vissza.
c. szdllitasi karok, amelyek a gyarto és a felhasznalé kdzotti Uton vagy a szervizbe bekildésnél
keletkeznek.
d. a normal kopasnak kitett tartozékok.
5. A készllék altal okozott kdzvetlen vagy kdzvetett kovetkezményes karokért akkor sem vallalunk
felelésséget, ha a készlilék karosodasat garancidlis eseménynek ismerjik el.

nl MEDISANA AG ] i
JagenbergstraBe 19 ¢ 41468 NEUSS ¢« NEMETORSZAG
E-Mail: info@medisana.de ¢ Internet: www.medisana.de

A szerviz cimét a mellékelt kiildn lapon talalja. c €

12

o



88378_F5885_Ost_Final_22082013.qxd:FuBspru%&bad 22.08.2013 16:56 Uhr Seite 13

1 Wskazowki dotyczace bezpieczenstwa

WAZNE INFORMACJE!
KONIECZNIE ZACHOWAC!

Przed uzyciem urzadzenia nalezy doktadnie przeczytaé
instrukcje obstugi, w szczegdlnosci wskazéwki
bezpieczenstwa, i starannie przechowywacé instrukcije
obstugi do poézniejszego wykorzystania. Przekazujac
urzadzenie osobom trzecim, nalezy wreczy¢ tez niniejsza
instrukcje obstugi.

L]
A
A
[]

LOT

wl

Objasnienie symboli

Niniejsza instrukcja obstugi jest czescia skladowa
urzadzenia.

Zawiera ona wazne informacje dotyczace
uruchamiania i obstugi urzadzenia.

Nalezy jg dokladnie przeczytaé.

Nieprzestrzeganie niniejszej instrukcji obstugi moze
prowadzi¢ do ciezkich urazéw lub uszkodzenia
urzadzenia.

OSTRZEZENIE
Nalezy zapozna¢ sie z niniejszymi ostrzezeniami,
aby uniknaé ewentualnych urazéw ciata.

UWAGA
Nalezy zapozna¢ sie z niniejszymi ostrzezeniami,

aby unikna¢ ewentualnego uszkodzenia urzadzenia.

WSKAZOWKA
Wskazoéwki te zawierajg przydatne informacje
dotyczace instalacji i stosowania.

Numer LOT

Wytwérca

o
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1 Wskazéwki dotyczace bezpieczenst MEDISANA’

home of wellness

—

e Zanim urzgdzenie zostanie podigczone do sieci elektrycznej,
nalezy upewni¢ sie, ze napiecie elekiryczne podane na
tabliczce z charakterystykg urzadzenia jest zgodne z
napieciem sieci.

¢ Nigdy nie zanurzaj urzadzenia w wodzie ani innych cieczach.

e Jezeli do wnetrza urzadzenia dostanie sie ciecz, natychmiast
wyciggnij wtyczke sieciowg.

¢ Nie uzywaj urzadzenia, jezeli przewodd zasilajacy lub gniazdo
wtykowe sg uszkodzone; przewdd zasilajgcy trzymaj z dala od
gorgcych powierzchni.

¢ Napetniaj urzadzenie tylko wodg i odpowiednimi dodatkami
kapielowymi, nigdy nie stosuj innych cieczy.

¢ Nie dotykaj wtyczki sieciowej, gdy Twoje stopy znajdujg sie w
wodzie.

e Po uzyciu wytgcz urzadzenie i wyciggnij wtyczke z gniazda
wtykowego.

¢ Nie stawaj w urzadzeniu, gdyz jego no$nos¢ jest ograniczona.

e Ustaw urzadzenie na stabilne i rowne podtoze, aby zapobiec
przewroceniu.

¢ Przetgcznik i wtyczke dotykaj tylko suchymi rekami.

¢ Nie ciggnij ani nie przeno$ urzgdzenia za przewdd zasilajacy.

e Zadbaj o to, aby przewdd zasilajgcy nie znajdowat sie pod
urzgdzeniem.

e Urzadzenie to moze by¢ stosowane przez dzieci powyzej 8 lat,
oraz przez osoby o ograniczonych zdolnosSciach fizycznych,
sensorycznych lub mentalnych, lub przy braku doswiadczenia
i wiedzy tylko wéwczas, jesli odbywa sie to pod kontrolg lub po
pouczeniu 0 bezpieczenstwie uzytkowania urzgdzenia, jeSli
osoby te rozumiejg zagrozenie wynikajgce z uzytkowania
urzgdzenia.

¢ Urzgdzenie nie moze stuzy¢ jako zabawka dla dzieci.

e Czyszczenie i konserwacja nie mogg by¢ przeprowadzane
przez dzieci bez nadzoru.

¢ Urzadzenie nie nadaje sie do uzytku komercyjnego.

¢ Nie pozostawiaj bez nadzoru wtgczonego urzgdzenia.

14
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1 Wskazowki dotyczace bezpieczenstwa

e Uzywaj urzadzenia tylko zgodnie z jego przeznaczeniem,
przestrzegajgc instrukcji obstugi.

e Z urzgdzenia mozna korzystac tylko wtedy, gdy jest napetnione
wodg (pojemnos¢ ok. 6 1).

e Napetnij urzadzenie tylko do maksymalnego poziomu
napetnienia “MAX” @. Urzadzenie jest tak skonstruowane,
ze podgrzewa do wybranej temperatury lub utrzymuje ja, ale
jej nie zwieksza.

¢ Nie uzywaj urzadzenia na zewnatrz.

¢ Nie uzywaj urzgdzenia w wilgotnych pomieszczeniach, takich jak
tazienka, ani w poblizu prysznica, basenu lub innych otwartych
zrbdet wody

¢ Nigdy nie zakrywaj dolnych otworéw wentylacyjnych.

e W przypadku uszkodzenia urzgdzenia nie naprawiaj go
samodzielnie. Nie wolno uzywac¢ uszkodzonego urzgdzenia.
Skontaktuj sie ze skle pem i zleC naprawe tylko autoryzo-
wanemu punktowi serwisowemu.

¢ Nie wolno uzywac urzadzenia, jeSli jest ono nieszczelne.

e Na dodatkowe pytania dotyczace aspektéw zdrowotnych
odpowie Ci z pewnoscig Twoj lekarz pierwszego kontaktu.

e W przypadku objawéw bélu nieznanego pochodzenia, obrzeku
nég lub stép oraz urazéw miesniowych skonsultuj sie z
lekarzem przed rozpoczeciem masazu.

¢ Przerwij masaz, jezeli podczas stosowania urzgdzenia pojawi
sie bol lub wystgpig obrzeki.

e Kobiety w cigzy powinny przed masazem skonsultowac sie z
lekarzem.

¢ W przypadku cukrzycy lub schorzenia zyt, wrazliwo$ci na ciepto,
problemoéw z krgzeniem, obrzekow, podraznienia lub ran skory
nalezy przed zabiegiem skontaktowac si¢ z lekarzem.

e Osoby o obnizonej wrazliwosci na ciepto muszg zachowac
szczegoblng ostroznoS¢ podczas stosowania urzadzenia.

e Nie wolno uzywa¢ urzgdzenia podczas shu badz w stanie
zmeczenia.

15
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Dzigkujemy
Dzigkujemy za okazane nam zaufanie i gratulujemy!

Wodny masazer stop FS 885 jest produktem wysokiej jakosci firmy MEDISANA, ktory przy
wiasciwej obstudze i pielegnacji zapewni Panstwu wiele satysfakcji i poprawi samopoczucie. Aby
uzyska¢ zamierzony cel uzytkowy i zapewni¢ dtugotrwatg satysfakcje z uzytkowania nabytego
wodnego masazera stép, zalecamy doktadne przeczytanie ponizszych informacji dotyczgcych
stosowania i czyszczenia.

2.1 Zakres dostawy i opakowanie

Sprawdz, czy urzadzenie jest kompletne i nie jest uszkodzone. W razie watpliwosci nie uruchamiaj
urzadzenia, skontaktuj sie ze sklepem lub punktem serwisowym.

ComfortW zakres dostawy wchodza:

Comforte 1 wodny masazer stop MEDISANA FS 885

¢ 1 instrukcja obstugi

Opakowanie moze by¢ uzyte ponownie lub przekazane do punktu zbiorczego surowcéw wtérnych.
Niepotrzebne czesci opakowania nalezy utylizowa¢ zgodnie z obowigzujgcymi przepisami. Gdy
podczas rozpakowywania zostang zauwazone uszkodzenia spowodowane transportem, nalezy
niezwtocznie skontaktowac sie ze sprzedawca.

OSTRZEZENIE
Zwracaj uwage na to, aby folie z opakowania nie dostaty sie w rece dzieci!
Grozi uduszeniem!

2.2 Pielegnacja stop za pomoca wodnego masazera FS 885

Zadbane stopy to nie tylko estetyczny wyglad, lecz réwniez oznaka zdrowia. Juz kilka minut
pielegnacji dziennie wystarcza, aby zrelaksowa¢ zmeczone stopy po catodniowym chodzeniu.
Waznym elementem pielegnaciji stdp jest relaksujgca kapiel wodna.

Wodny masazer stép MEDISANA FS 885 nadaje sie do tego optymalnie. Umozliwia on masaz stop,
intensywny masaz stref odruchowych i nagrzewanie $wiattem czerwieni. Wtgczenie funkcji masazu
powoduje aktywacje hydromasazu i wibracji. Wigczona jest przy tym zawsze funkcja czerwonego
Swiatta. Wszechstronno$¢ zastosowan sprawia, ze zawsze uzyskuje sie relaksujgcy efekt dla ducha i
ciata.

Masaz

Wyposazony w wypustki wibrujace m, dysze powietrzne 6, wyjmowane rolki masujgce 0 i central-
nej jednostki rolkowej (B wodny masazer MEDISANA FS 885 umozliwia kompleksowy masaz stop.
Naciénigcie przycisku Start/Stop @ powoduje wigczenie lub wytaczenie funkcji masazu (hydromasaz /
wibracja i czerwone $wiatto). Masaz stop powoduje lepsze ukrwienie warstw tkankowych, dzigki
czemu przywracana jest drozno$¢ zyt i naczyn chtonnych. Napigte migénie sg rozluzniane. Pobudzana
jest komorkowa przemiana materii.

Terapia termiczna i naswietlanie $wiattem czerwieni

Wodny masazer stop MEDISANA FS 885 podgrzewa lub utrzymuje temperature wody w urzagdzeniu
zgodnie z ustawiong przez Ciebie temperaturg i zapewnia, ze nie zwigkszy sie ona podczas
uzytkowania. Za pomocg przycisku © ustaw dla siebie najbardziej komfortowg temperature.
Czerwone $wiatto @ jest aktywowane przy wigczaniu funkcji masazu | dezaktywowane przy wytaczaniu.
Czerwone $wiatto pomaga stymulowa¢ krazenie krwi. Promieniowanie przenika przez podeszwy stop
i daje przyjemne uczucie ciepta.
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3.1 Napetnianie woda

Zanim napetnisz urzadzenie woda, upewnij sig, ze nie jest ono podtgczone do sieci zasilania, tzn.
ze przewod sieciowy nie jest podigczony do gniazda wtykowego! W6z wtyczke sieciowg do
gniazda wtykowego dopiero wtedy, gdy urzgdzenie stoi stabilnie na podtodze i jest napetnione
wodg. Wodny masazer stop MEDISANA FS 885 ma pojemno$¢ maksymalng 6 litra. Maksymalny
poziom nhapetnienia G jest oznaczony na urzgdzeniu. Zaleznie od indywidualnych upodoban
mozesz napetnia¢ urzgdzenie zimng lub ciepta wodg z lub bez dodatkéw do kapieli.

UWAGA
Ustaw urzadzenie na stabilne i rbwne podioze, aby zapobiec przewrdceniu.
Nie uzywaj zadnych pienigcych sie¢ dodatkéw ani soli do kapieli.

3.2 Ustawianie funkcji

Wiacz/Wytacz

Po podtaczeniu przewodu zasilajgcego do gniazda wtykowego nacisnij przycisk 9 aby wigczy¢
urzadzenie. Na wySwietlaczu Q pojawi sie temperatura wyjSciowa.

Po ponownym naci$nieciu przycisku 0 urzgdzenie wytgcza sie.

Temperatura

Masazer stop MEDISANA FS 885 posiada innowacyjng funkcje podgrzewania. Ta nowinka
techniczna umozliwia utrzymywanie temperatury wody na statym poziomie przez caty czas trwania
zabiegu.

Po wigczeniu urzadzenia na wysSwietlaczu Q pojawi sie temperatura wyjéciowa. Po kazdym
naciénigciu przycisku 0 wstepnie ustawiona temperatura wzrasta o 3 °C do 39 °C, od 39 °C do 48
°C zwigksza sie temperatura po kazdorazowym nacisnigciu przycisku o o 1 °C. Przy wtgczonym
urzgdzeniu na wy$wietlaczu Q wySwietlana jest aktualna temperatura.

Timer

Na wodny masaz stop nalezy po$wigci¢ okoto 20 minut raz lub dwa razy dziennie. Po wtgczeniu
urzagdzenia za pomocg przycisku 6 czas zastosowania ustawiony jest na 20 minut. Za pomocg
przycisku 0 mozna go wydtuzy¢ w odstepach 10-minutowych do 60 minut. Pamietaj jednak, ze
przed ponownym wigczeniem urzgdzenie musi catkowicie przestygna¢!

Hydromasaz / Wibracje / Czerwone $wiatto
Dodatkowo urzadzenie oferuje hydromasaz/wibracje/czerwone $wiatto. Naciskajgc przycisk 9
mozna wigczy¢ dang funkcje, a ponowne nacisnigcie przycisku 6 powoduje jej wytgczenie.

OSTRZEZENIE

W przypadku wrazliwosci na ciepto, probleméw z krazeniem, obrzekéw,
podraznienia lub ran skéry nalezy przed zabiegiem skontaktowa¢ sie z
lekarzem.

4 Informacje rézne

4.1 Czyszczenie i pielegnacja

e Przed czyszczeniem sprawdz, czy urzadzenie jest wytgczone i czy wtyczka sieciowa jest
wyciggnieta z gniazda wtykowego. Wylej wode przez jeden z dwodch tylnych naroznikéw i
przestudzone urzadzenie wyczys¢ Sciereczka.

¢ Nie uzywaj do czyszczenia agresywnych substancji, np. mleczka do szorowania lub innych
Srodkow. Mogtoby to uszkodzi¢ powierzchnie urzgdzenia.
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* Przechowuj urzadzenie w suchym i chtodnym miejscu.

4.2 Wskazowki dotyczace utylizacji
Urzagdzenie to nie moze by¢ utylizowane razem z odpadami gospodarczymi.
Kazdy uzytkownik jest zobowigzany do oddania wszystkich urzadzen elektrycznych i
elektronicznych, obojetnie, czy zawierajg one substancje szkodliwe, czy tez nie, do
odpowiedniego punktu zbiorczego w swoim mieécie lub w placéwkach handlowych,
aby mogty one by¢ utylizowane w sposéb przyjazny dla Srodowiska. W razie zapytan
I  sprawie utylizacji nalezy zwrécié sigdo wiadz komunal-nych lub do sprzedawcy.

4.3 Dane techniczne

Nazwa i model : wodny masazer stop Comfort MEDISANA FS 885
Zasilanie napieciowe 1 220-240 V~ / 50 Hz

Pobér mocy : ok. 390 W

Wymiary (dtug. x szer. x wys.) : ok. 45,9 x 38,6 x 24,3 cm

Ciezar 1 ok. 2,9 kg

Nr artykutu . 88378

Kod EAN 1 40 15588 88378 1

W ramach ciagtego ulepszania produktu zastrzegamy sobie prawo do zmian
technicznych i wygladu.

5 Gwarancja

Warunki gwaranciji i naprawy

W przypadku roszczenia gwarancyjnego zwr6é sie do specjalistycznego punktu sprzedazy lub

bezposrednio do serwisu. Je$li urzadzenie musi by¢ wystane, podaj rodzaj usterki i dotgcz kopie

dowodu kupna.

Obowigzujg nastgpujace warunki gwarancyjne:

1. Na produkty firmy MEDISANA udzielana jest trzyletnia gwarancja liczac od daty sprzedazy. W
przypadku roszczenia gwarancyjnego data sprzedazy musi by¢ udokumentowana paragonem lub
rachunkiem.

2. Usterki powstate w wyniku btedéw materiatowych lub produkcyjnych usuwane sg bezptatnie w
ramach gwaranciji.

3. Poprzez wykonanie utugi gwarancyjnej, czas gwarancji nie wydtuza sieani dla urzgdzenia, ani dla
wymienionych podzespotow.

4. Gwarancji nie podlegaja:

a. wszelkie uszkodzenia powstate przez nieodpowiednie uzytkowanie, np. przez nieprzestrzeganie
instrukcji obstugi.

b. Uszkodzenia spowodowane naprawami przez kupujgcego lub nieupowaznione osoby trzecie.

c. Uszkodzenia transportowe, powstate w drodze od producenta do  konsumenta lub przy
wysytce do punktu serwisowego.

d. Akcesoria podlegajgce normalnemu zuzyciu.

5. Odpowiedzialno$¢ za po$rednie i bezposrednie uszkodzenia, spowodowane przez urzadzenie
wykluczona jest takze wtedy, gdy uszkodzenie urzgdzenia uznane zostanie za przypadek
gwarancyjny.

“ MEDISANA AG
JagenbergstraBe 19 ¢ 41468 NEUSS ¢ NIEMCY
E-Mail: info@medisana.de ¢ Internet: www.medisana.de

Adres punktu serwisowego znajduje sie w oddzielnym zataczniku. c €
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ONEMLI UYARILAR!
LUTFEN SAKLAYINIZ!

Bu cihazi kullanmadan o6nce kullanim kilavuzunu,
Ozellikle emniyet uyarilarini dikkatle okuyun ve bu
kullanim kilavuzunu ilerde kullanmak tzere saklayin.
Cihazi lcunciu sahislara verdiginizde, bu kullanim
kilavuzunu da mutlaka birlikte verin.

L]
A
A
[]

LOT

w

Aciklama

Bu kullanim kilavuzu bu cihaza aittir. A¢ciklama
Devreye alma ve kullanim ile ilgili 6nemli bilgiler
icerir.

Bu kullanim kilavuzunu bastan sona okuyunuz.
Bu kilavuza uyulmamasi agir yaralanmalara veya
cihazinizda hasarlara sebep olabilir.

DiKKAT
Kullanicinin yaralanmasini 6nlemek icin bu tehlike
uyarilarina uyulmalidir.

DIKKAT
Cihazda olusabilecek hasarlari 6nlemek icin bu
uyarilara uyulmahdir.

UYARI
Bu uyarilar size, kurulum veya calistirma ile ilgili
faydali ek bilgiler vermektedir.

LOT numarasi

Fabrikator
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e Cihazi, elektrik beslemesine baglamadan 6nce, model
levhasinda belirtilen gsebeke geriliminin sizin sebekenizin
Ozelliklerine uygun olmasina dikkat ediniz.

e Cihazi suya veya bagka sivilara batirmayiniz.

¢ Cihazin icine sivi girdiginde, derhal sebeke fisini cekiniz.

e Kablo veya fiste hasar varsa, cihazi kullanmayin, kabloyu
sicak yuzeylerden uzak tutun.

¢ Cihazi sadece su ve cihaza uygun banyo katkilari ile kullanin,
bagka sivilar kullanmayin.

e Ayaklariniz su iginde ise, sebeke fisine dokunmayiniz.
¢ Kullandiktan sonra cihazi kapatin ve figini prizden ¢ekin.

e Cihazin iginde durmayiniz, bu cihaz tam bir vicut agirhgini
karsilamaya uygun degildir.

e Cihazi kullanirken, devriimemesi icin sabit ve duz bir yere
yerlestiriniz.

¢ Anahtara ve fise daima eliniz kuru ise dokununuz.

e Cihazi tasimak veya ¢cekmek icin kabloyu kullanmayiniz.

e Kablonun cihazin altinda kalmamasina daima dikkat ediniz.

e Eger gbzetim altinda veya cihazin guvenli kullanimi hakkinda
bilgilendirilmis ve ortaya c¢ikacak tehlikeleri anlayacak
kapasitede iseler bu cihaz 8 yasindaki ve Uzerindeki cocuklar,
ayni zamanda eksik fiziksel, sensérik veya zihinsel kabiliyete
veya tecrlbeye ve bilgiye sahip kisiler tarafindan kullanilabilir.

e Cocuklarin bu cihazla oynamasi yasaktir.

¢ Temizleme ve kullanici bakimi ¢ocuklar tarafindan gbzetimsiz
yapiimamahdir.

¢ Bu cihaz, ticari amagcla kullanmak Uzere tasarlanmamistir.
¢ Acik olan cihazi daima gdzetim altinda bulundurunuz.

e Cihazi sadece, kullanim kilavuzunda &éngérildugu sekilde
kullaniniz.
¢ Cihaz sadece ici su dolu ise kullaniimalidir (dolum miktari yakl. 6 1).

20
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e Cihazi maksimum dolum seviyesine kadar doldurun “MAX” @.
Bu cihaz secilen sicakliga kadar isitacak ya da bu sicaklikta
kalacak sekilde donatiimigtir.

e Cihazi dis mekanlarda kullanmayiniz.

e Bu cihazi banyolar gibi nemli mekanlarda, duslarin, yizme
havuzlarinin ve bagka agik su kaynaklarinin yakinlarinda
kullanmayin.

e Cihazin altinda bulunan havalandirma deliklerini hicbir zaman
kapatmayiniz.

¢ Bir ariza durumunda cihazi kendiniz onarmay! denemeyiniz.
Cihazi artik kullanmayiniz. Satin aldiginiz yere sorun ve yeikili
bir servis tarafin dan onarilmasini saglayin.

e Cihaz sizintl yapiyorsa, artik kullaniimamasi gerekir.

e Uygulamanin saghga etkisi ile ilgili sorulariniz varsa, bunu
doktorunuzla goérusebilirsiniz.

e Bacaklarinizda veya ayaklarinizda nedeni bilinmeyen agrilar
veya sigkinlikler varsa veya bir kas yaralanmasi sonrasi, bu
cihazi kullanmadan énce doktorunuza sorunuz.

e Uygulama esnasinda agri duydugunuzda veya siskinlikler
olusursa, uygulamaya son veriniz.

¢ Hamile olanlar 6nce doktorlarina danigmalidir.

¢ Diyabet hastali§i veya damar rahatsizliklari olanlar, 1siya karsi
duyarli olanlar, kan dolagimindan sikayeti olanlar, viicutlarinda
sigkinlik, yangilar veya cilt sorunlari olanlarla ciltlerinde yarasi
olanlar uygulama 6ncesi doktorlarinda danismaldir.

e Isiya duyarhlklari dusuk olan kisiler, bu cihazi kullanirken
dikkat etmelidir.

e Bu cihazi uyurken veya yorgun oldugunuzda kullanmayiniz.
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Tesekkiirler
Guveniniz icin tesekkurler ve tebrikler!

MEDISANA Ayak Jakuzisi FS 885 ile, dogru kullanildiginda ve bakimi yapildiginda, uzun bir sire
memnuniyetle kullanabileceginiz kaliteli bir Grin satin aldiniz. Ayak jakuzinizin size istediginiz
etkiyi verebilmesi ve uzun bir siire memnuniyetle kullanilabilmesi icin, asagidaki kullanim ve
bakim uyarilarini dikkatle okumanizi éneririz.

2.1 Teslimat kapsami ve ambalaj

Litfen 6nce cihazin eksik veya hasarli olup olmadigini kontrol ediniz. Emin olmadiginiz durumlarda
cihazi galistirmayiniz ve saticiniza veya yetkili servis merkezine bagvurunuz.

Teslimat kapsamina dahil olanlar:

¢ 1 MEDISANA Ayak Jakuzisi Comfort FS 885
¢ 1 kullanma talimati

Ambalajlar yeniden kullanilabilir veya geri dénusiim merkezine iletilebilir. Litfen artik ihtiyaciniz
olmayan ambalaj malzemesini kurallara uygun olarak atiga ayiriniz. Ambalaji ¢ikartirken tagsima
sonucu olugmus bir hasar tespit etmeniz halinde, litfen hemen saticiniza basvurunuz.

DIKKAT
Ambalaj folyolarinin ¢ocuklarin eline ulasmamasina dikkat ediniz!
Bogulma tehlikesi vardir!

2.2 Ayak Jakuzisi FS 885 ile ayak bakimi

Bakimli ayaklar sadece glizel goériinimlu degil, ayni zamanda da sagliklidir. Fazla yorulan ayaklarin
rahatlamasi ve guni agrisiz bir sekilde gegirmek icin, giinde birkag dakika zaman ayirmaniz yeterlidir.
Ayak bakiminin 6nemli béltimlerinden biri de rahatlatici bir ayak banyosudur.

MEDISANA Ayak Jakuzisi FS 885 bunun icin en iyi kosullari sunmaktadir. Ayak masaiji, yogun refleks
noktasi masaji ve kirmizi iginli bir i1s1 1ginimi mimkindar. Masaj islevi ¢alistirildiginda, jakuzi ve
titresim etkinlesir. Burada kirmizi 1sik islevi daima etkindir. Her durumda da, ¢ogu kisiler tarafindan
rahatlatici olarak algilanan ve hem viicuda ve hem de ruha rahatlik veren ¢ok sayida uygulama
olanagi mevcuttur.

Masaj

Vibro nopeleri 0 hava nozullar e cikartilabilen masaj rulolari 0 ve bir merkezi rulo Unitesi @ ile
donatiimis olan MEDISANA Ayak Jakuzisi FS 885 ile ayakta 6nden arkaya kadar masaj yapilmasini
saglar. Start/Stop tusuna @ basildiginda, masaj islevi (jakuzittitresim ve kirmizi 1s1k) etkinlestirilir veya
devre disi birakilir. Ayak masaji ile doku tabakalarindaki kan dolasimi iyilesir ve bu sayede damarlar
ve lenf damarlari yumusayabilir. Gerilmis kaslar da yumusayabilir. Hiicrelerdeki metabolizma da
uyarilir.

Is1 uygulamasi ve kirmizi isinim

MEDISANA Ayak Jakuzisi FS 885 suyu isitir veya cihazdaki suyun sicakligini sizin sectiginiz sicaklikta
tutar ve sicakligin uygulama esnasinda yikselmemesini saglar. Sizin i¢in en uygun olan sicakligi tus
© il ayarlayin.

Masaj islevi agildiginda kirmizi 1sik @ etkinlesir ve kapatildiginda ise, devre disi kalir. Kirmizi igik kan
dolagiminin hizlanmasina yardim edebilir. Isin burada ayak tabanindan girer ve hos bir sicaklik etkisi
olusturur.
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3.1 Su doldurulmasi

Cihaza su doldurmadan 6nce, bir elektrik kaynagina bagh olmadigindan emin olun, sebeke
kablosu prize takili olmamalidir! Sebeke fisini prize takmadan énce, ayak jakuzisine su doldurun
ve devrilme tehlikesi olma-digindan emin olun. MEDISANA Ayak Jakuzisi FS 885'ye 6 litreye kadar
su doldurulabilir. Maksimum dolum seviyesi ayak jakuzisi Gzerinde isaretlidir Q istege gore sicak
veya soguk su doldurup banyo katki maddeleri de ilave edebilirsiniz.

DIKKAT
Cihazi kullanirken, devrilmemesi icin sabit ve diiz bir yere yerlestiriniz.
Suya kopiik yapan banyo katki maddeleri veya banyo tuzu atmayin.

3.2 Fonksiyon ayari

Ac/Kapat

Sebeke kablosunu sebeke prizine taktiktan sonra, cihazi galistirmak igin tusa 9 basin. Baglangi¢
sicakligi ekranda g0sterilir.

Tusa yeniden bastiginizda, cihaz kapanir.

Sicaklik derecesi

MEDISANA Ayak Jaluzisi FS 885 gelismis bir 1sitma islevine sahiptir. Bu teknik gelisme sayesinde
su, bir uygulama siiresi boyunca ayni sicaklikta tutulabilir veya daha da isitilabilir.

Cihaz agildiginda, ekranda Q baslangi¢ sicakhgr gosterilir. Tusa ﬂ her basista énceden ayarlanmis
olan sicaklik 3 °C ile 39 °C, 39 °C ile 48 °C arasinda yUkselir, sicaklik ta tusa 0 her basista 1 °C
yukselir. Cihaz ac¢ik durumda iken, ekranda 0 daima gtincel sicaklik gérinur.

Timer

Genelde bir ayak banyosu igin yaklasik 20 dakika zaman ayirin ve bu iglemi giinde bir veya iki defa
uygulayin. Cihaz tus 9 ile acildiginda uygulama slresi 20 dakika olarak ayarlanir. Tusa
basildiginda, uygulama 10 dakikalik adimlarla 60 dakikaya kadar uzatilabilir. Her kullanimdan
sonra, tekrar kullanmadan énce cihazin tamamen sogumasi beklenmelidir!

Jakuzi / Titresim / Kirmizi Isik
Cihaz ayrica, jakuzi/titresim/kirmizi i1sik islevine de sahiptir. Tusa e basildiginda bu islev ¢aligtirilir
ve e tusuna yeniden basildiginda kapanir.

DIKKAT

Istya karsi hassas iseniz, kan dolasimi rahatsizhigi, siskinlik, yangilar, cilt
rahatsizliklan veya ciltte yaralar varsa, uygulamaya baslamadan énce
doktorunuza daniginiz.

4 Cesitli bilgiler

4.1 Temizlik ve bakim

¢ Cihazda temizlik yapmaya baslamadan énce kapali oldugundan ve sebeke fisinin prizden ¢ekili
olduguna dikkat edin. Cihazdaki suyu her iki arka kdseden biri Gzerinden cihazdan digariya
dokin ve sogumus cihazi bir bez ile temizleyin.

e Temizlik icin silme sivisi veya baska deterjanlar kullanmayiniz. Bu maddeler cihaz ylizeyinde
hasar yapabilir.

e Cihazi kuru ve soguk bir yerde depolayiniz.
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4 Cesitli bilgiler / 5 Garanti MEDISANA®
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—

4.2 Ayngtirma ile ilgili bilgi
Bu cihaz evdeki ¢oplerle birlikte atilamaz.
Her tlketici, her turlu elektrikli veya elektronik cihazi, cevreye zarar ver- meyecek sekilde
atiga ayrilabilmelerini saglamak amaciyla, zararli madde igerip icermediklerine
bakilmaksizin, kentinde bulunan toplama merkezine veya yetkili saticiya teslim
etmekle yikamladur.
I Ayristirma icin belediye dairine veya satin aldiginiz yere bagvurunuz.

4.3 Teknik veriler

Adi ve modeli : MEDISANA Ayak Jakuzisi Comfort FS 885
Gug¢ kaynagi 1 220-240 V~ / 50 Hz

Elektrik tuketimi 1 yakl. 390 W

Olgiiler (Ux G x Y) : yakl. 45,9 x 38,6 x 24,3 cm

Agirhk : yakl. 2,9 kg

Uriin numarasi : 88378

EAN-numarasi : 40 15588 88378 1

Sirekli Urin iyilestirme baglaminda teknik ve yapisal degisiklikleri sakli tutuyoruz.

5 Garanti

Garanti ve tamirat Kosullari

Garanti durumunda lGtfen ihtisas magazaniza ya da dogrudan servis yerine basvurunuz. Sayet
cihazi géndermeniz gerekiyorsa, lutfen arizayi belirtiniz ve satin alma belgesinin fotokopisini
ekleyiniz.
Burada agagidaki garanti kosullari gegerlidir:
1. MEDISANA (rinleri icin satis tarihinden gegerli olmak Uzere Ug¢ yillik garanti verilir. Garanti
durumunda alis tarihinin fis veya fatura ile isbat edilmesi gereklidir.
2. Malzeme veya yapim hatasi kaynakli eksiklikler garanti stiresi icinde giderilirler.
3. Bir garanti hizmetinden yararlaniimasiyla ne cihaz icin ne de degistirilen parca igin garanti
slresinin uzatilmasi s6z konusu olmamaktadir.
4. Garantiye dahil olmayan durumlar:
a. Uygunsuz kullanim, érnegin kullanim talimatina dikkat ediimemesi sebebiyle olusmus olan tim
zararlar.
b. Alicinin veya yetkisiz Uglincli sahislarin onarimina veya miidahalesine dayandirilabilecek
zararlar.
c. Ureticiden tiiketiciye giden yolda veya miisteri hizmetine génderilirken olusmus olan nakliyat
zararlari.
d. Normal bir aginmaya tabi olan ek parcalar.
5. Cihazin sebep olusturdugu dogrudan veya dolayl muteakip zararlar igin bir sorumluluk, cihazdaki
zarar bir garanti durumu olarak kabul edilse bile s6z konusu degildir.

d MEDISANA AG
JagenbergstraBe 19 ¢ 41468 NEUSS ¢ ALMANYA
E-Mail: info@medisana.de ¢ Internet: www.medisana.de

Servis adresi ayrica birlikte verilen ek yaprakta bulunmaktadir. c €
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—

BAXKHbBIE YKASAHUA!
OBASATE/IbHO COXPAHATD!

Mpe>xae, 4eM Ha4aTb NoNb30BaTbCs NPUGOPOM, BHUMATEJIbHO
NpoYTUTE MHCTPYKUMIO MO NPUMEHEHUI0O, B OCOGEHHOCTU
yKa3aHusa no TexHuke 6e30nacHOCTH, U COXPaHSNTe MHCTPYKLMIO
no NPUMEHEeHUIo ANs AanbHellero ucnonb3aoBaHus. Ecnu Bbi
nepeaaeTe annapart ApyrvuMm nuvuam, nepefasaiiTe BMecTe C
HWUM U 3TY MHCTPYKLMIO NO NPUMEHEHMIO.

lMosicHeHne cuMBOJI0B

HaHHas lMosicHeHne cMMBOJIOB MHCTPYKLMA NO
NPUMEHEHUIO OTHOCUTCS K AaHHOMY npu6opy.

OHa cofiep>XUT Ba)kKHYI0 MHpopMmauuio 0 BBoje B paboTy
1 o6palleHun ¢ npu6opoM. NMoNHOCTLIO NPOYTUTE ATY
MHCTPYKLMIO.

HecobniofneHne MHCTPYKUMU MOXKET NPUBOAUTDL K
TSAXKEeNbIM TPaBMaM UM NOBPEXXAEHMUI0 npubopa.

NPEAYNPEXXAEHUE!
Bo us6e>xaHue BO3MOXXHbIX TPaBM Mosfib3oBaTens
Heo6Xo0AUMO CTPOro cobnioaaTb 3TU yKasaHus.

BHMMAHME!
Bo n3be>kaHne BO3MOXKHbIX NOBpeXAeHU npubopa
Heo6xoAUMO CTpOro co6nioaaTh 9TU yKasaHus.

YKA3AHUE
OTH ykasaHusi cofepiXaT Nnosie3Hylo JONONHUTENbHYIO
MHOpMaLUIO 0 MOHTaXKe unu pa6oTe.

R E

Homep LOT

-
O
—f

MpoussoauTens

E
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1 YKka3aHusi no 6e30NacHOCTH MEDISANA®

home of wellness

) A
e He norpy><aiite npuéop B BOAY UNN B APYTME >KUOKOCTH.
e ECnM XMAKOCTb nonana BO BHYTPEHHIOK 4acTb Mpueopa,
He3aMeJITEJIbHO BbITAlLNTE BUJIKY U3 PO3ETKW.

HEe-BORYEKaATEKOHTAKTAKABEAA-C-FOPSIAMA-HOBEPXHOCTAMA,

¢ Vicnonb3yinte Npnbop TOMBLKO C BOAOW U NOAXOAALLMMU 41K HErO
cpencTBamu Afsi BaHH; HE UCMOSb3ynTe Apyrne >XUAKOCTHU.

¢ He npukacanTecb K CETEBOW BUJSIKE, ECIIN Bbl CTOMTE HOramun B
BOJe.

¢ [locne ncnonb30BaHUs BbIKIMKOUUTE NPUOOP U BbiTalLMTE BUSIKY
N3 PO3ETKMU.

¢ He ctaHoBuTEeCh B NpUOOP, T. K. OH HE pacynTaH Ha Harpysky
BCEM BECOM Tera.

e [lpn uncnonb3oBaHWM ycTaHaBnuBalTe nNpuOOP Ha POBHYHO U
MPOYHYHO0 NOBEPXHOCTb TaknMM 06pa3oM, YTOObI OH HE MOr ynacTb.

e Bcerga 6eputech 3a Bbik/oHaTESlb U BUIKY TOSBKO CYXMMM
pyKamu.

¢ He ncnonbayiTe kabenb Ans nepemeLLeHns npubopa.

¢ [locTosiHHO crneauTe 3a TeM, YTOBLI Kabenb He Haxoauscs nog

NPMOOPOM.

¢ He nossonsunTe AeTsiM UrpaTb C YCTPONUCTBOM.

3gHUMaTEES-ReTU-6e3-ApHEMoOTPa:
e [lpmbop He npeaHa3HayeH ANt KOMMEPYECKOro UCMOSb30BaHMsI.
¢ He octaBnsiTe BKHOYEHHBIM Npubop 6e3 npucMoTpa.
¢ Vicnonb3yinte npnbop TOSLKO MO ero Ha3Ha4yeHuo, yka3aHHOMY

o
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B MHCTPYKLMW MO NPUMEHEHMUIO.

e [lprMboOp MOXKHO 3KCNyaTMpOBaTb, TONMbKO E€CAN OH HAarOSIHEH
BOAOM (06beM BOAbI OKOSIO 6 ).

e HanonHsanTe npmbop ToNbKO A0 MaKCUMabHOIO YPOBHS «MAX»
@. Mpubop obopynoBaH TakK, YTO OH HarpeBaeT BOAy A0
BbIOpaHHOM TeMmnepaTypbl WAN NOAAEPXKMBAET TeMmnepaTypy
BOZpbI, HE HarpeBas ee.

¢ He ncnonbdyite Nprbop noj OTKPbLITLIM HEGOM.

¢ He ncnonb3yiite npMbop BO BAXXHBLIX NMOMELLEHUS, HAanpuMep, B
BaHHOW KOMHATE MM pSOM C yLLeM, NnaBaTesibHbiM 6aCCeiHOM
WnW ApyrMmn OTKPbITbIMM UCTOYHUKAMM BOABI.

* He nepekpbiBaiiTe BEHTUNALUMOHHbIE MPOPE3N NoA NPMG0POM.

e B cnyuyae HeucnpaBHOCTEM He PEMOHTUPYWUTE nNpUbop
camocToATenbHO. Hpexpatnufe ARoAL3OBaHe ApHUEopeM,
O6pawaiitecb B TOProBytO OpraHusauuio M [oBepsiiTe
NpoBeAEHVE PEMOHTA TONbKO aBTOPU3NPOBAHHLIM CEPBUCHBIM
LeHTpam.

J Ecnm npméop HerepMequeH TO €ro 60J‘IbLIJe HENb35 UCMOJIb30BATb.

e [1pn HEOOBACHUMBIX 6OSIAX UMM OMyXaHUW HOT, a Tak>Xe nocne
TpaBM MbilLL nepeq NpUMeEHeHEM Mpubopa pPeKoMeHOyeTCs
MPOKOHCYNMbTMPOBATLCS Y Bpaya.

¢ [lpepBuTEe Maccax, ecnu Bo BpeMsi Hero Bbl vyBcTBYeTe 60S1b
WM NOCHe Hero NosIBASKOTCS NPUNYXJ10CTY.

e B cnyyae 6epeMEeHHOCTM pPEKOMEHOYETCS MPOKOHCYIb-
TMPOBATLCS C BPA4OM.

e Ecnn Bbl cTpagaeTte 3abofnieBaHWsiMM BeH wnv OnabeTowm,
BOCMPUUMYMBO pearvpyeTe Ha Tenno, umeete npobnembl C
CepaeYHO-COCyAMCTON CUCTEMOW, MPUNYXJIOCTKU, BOCMaseHus,
pasapa>keHust KOXXu Uin ccaamHbl, TO Nepes UCrnosib30BaHEM
npubopa NPOKOHCYNIbTUPYNUTECH C BPA4OM.

e Jluua, wuvMeoWmMe TMOHMXKEHHYH) YyBCTBUTESIBHOCTb K
Tenny, Npu MNOfb30BaHMU NPUOOPOM AOSKHbI CObnaaTh
COOTBETCTBYHOLLYO OCTOPOXKHOCTb.

¢ He ncnonb3yiTte NpMbop BO BPEMS CHA, UNN €CNK Bbl YCTanu.

o
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BnaropapHocTb

Bnaropapum Bac 3a nosepue v no3apasnsieM C MoKy mnkow!

Kynue rugpomaccakHyto BaHHy ans Hor MEDISANA FS 885, Bbl ctanu Bnagenbuem
BbICOKOKAQYECTBEHHOr0 MpoAyKTa, KOTOPbIA MPW MPaBUIbHOM MPUMEHEHUU WU yxoae AOMro
6yneTt poctaenatb Bam papocTtb. [Ana AocTuxeHus >xkenaemoro sddexkta u obecneveHuns
ANWTENBHOrO CpoKa CRy>X6bl FMAPOMACCa>XHOW BaHHbl Mbl PEKOMEHAYEM BHMMATENIbHO
MPOYeCcTb NPUBEMEHHbIE HUXKE YKa3aHWs MO NMPUMEHEHMNIO 1 yXoay.

2.1 KomnnekTrauus U ynakoBka

[poBepbTe KOMMNEKTHOCTb Mpubopa M OTCYTCTBME NOBPEXAeHuid. B crnyyae comHeHwit He
BBOAUTE NpM6op B paboTy M 06paTUTECH B TOPrOBYH OPraHN3aUmio U B CEPBUCHBIN LIEHTP.

B KoMnnekT BXoAaT:

¢ 1 'mppomaccarkHas saHHas ans Hor MEDISANA FS 885 Comfort

® 1 MHCTPYKUMS MO NPUMEHEHUIO

YnakoBka MO>eT 6blTb MOJBEPrHyTa BTOPUHYHOMY WCMONb30BAHWIO MM nepepaboTke.
HeHy>XHble ynakoBOYHblE MaTtepuanbl yTUAM3UPOBATb Hagne>kawum obpasom. Ecnu npu
pacnakoBke Bbl 06Hapy>kunn nospexxaeHne BCNeACTBME TPAHCMOPTUPOBKKM, HEMeANeHHO
coobLlwmuTte 06 3TOM npoaasLly.

NPEAYNPEXXOEHUE!
Cneaute 3a TeM, YTOObl yNakoBO4YHasi NJIeHKa He nonana B pyku geTam!
OnacHocTb yayuweHus!

2.2 Yxop 3a HOramM ¢ UCnosib3oBaHUEM ruapoMacca>kHoi BaHHbl FS 885

YXO0>XEHHbIE HOTM - 3TO He TOJIbKO KpacoTa, HO, Kak Npaswuio, 1 340P0BbE. YXe HECKONTbKNX MUHYT
BHMMAHUA B [EeHb XBaTaeT, 4TOObI yCTaBlUMe HOoru no4vyeBCcTBOBaAIU cebs XopoLuo. Ba>kHbIM
KOMMOHEHTOM yX04a 3a Horamu siBisieTca paccnabnatolias HoXkHas BaHHa.

Jlyywime npennoceinku Ans 3aToro npeanaraeT rugpomaccaxkHas saHHa ans Hor MEDISANA
FS 885. O+-Re3BeAseTBLIROAHATE MACCAXK HOT, MHTEHCUBHbLIA Maccaxk pednekTOPHbIX 30H U
TepMoTepanuio KpacHbIM CBETOM. [1py BKIHOYEHUN (PYHKLIMK Maccaka akTUBMPYHOTCA BO3AYLLUHbIE
ny3bipbkn 1 Brbpaums. OyHKUMS KpPacHOro cseTa npu 3TOM BCeraa aktusHa. B niobom cnydae,
UCMoNb3ysi MHOroo6pasHble BapuaHTbl NpUMeHeHns, Bbl gocTuraete adhpeKkTUBHOrO AeicTsns
«ANS OyLWn 1 Tena».

Maccax

OcHalleHHast BUOpaUMOHHbIMU BbICTYMaMM m BO34yLUHbIMK (DOPCYHKaMM 6 BbIHUMAEMbIMU
MacCa>KHbIMW PoNMKamu (7 9% LeHTpasnbHOW POJSIMKOBOW cekumnein ® ruapomMaccaxkHas BaHHa ans
Hor MEDISANA FS 885 no3BOMSIET BbIMNOMHATL MacCa) HOI OT OCHOBAHUSI A0 TbIIbHOW YacTu
ctonbl. Haxartuem kHonku CtapTt/CTon © B«nlouaeTCs M BbIKNIOYAETCS MaccakHast yHKUMSA
(BO3AyLIHbIE Ny3blpbKU/BMOGPALMA K KpacCHbI CBeT). Maccax Hor uHTeHcudbuumpyet
KpoBoobpalleHue, 6narogaps 4emMy MOXHO YCTpaHUTb 3acToM B BeHax WM nuM@aTuyeckmx
cocyaax. 3axxarble MbilwLbl paccnabnstTes. MHTeHcuguumpyeTcs 06MeH BELLECTB B KJleTKax.

Tennosoe BosaeicTene N kpacHbiii cBeT

"'mapomaccaxxHas BaHHa anst Hor MEDISANA FS 885 noporpeBaeT unm coxpaHsieT TemnepaTypy
BOAbl B np|/|60pe Ha 3ajaHHOM BaMW ypOBHE U CneauT 3a TeMm, 4TOObI OHA HEe NoBbIWanacb BO
BPEMS MCMONb30BaHMS. YCTaHOBUTE MPUSTHYIO BaM TeMnepaTypy ¢ nomolibto kHonku @.
KpacHblii ceeT @) akTMBMpYeTCS Npu BKIKOUEHNM MACCAXKHOM (DYHKLINM 1 18aKTUBMPYETCS NpK ee
BbIKNOYeHUN. KpacHblidi CBET nomoraeT yny4ylinTb KpoBoobpalleHue. N3nyveHne npoHukaeT npu
3TOM B CTOMbI HOT 1 BbI3bIBAET NPUSATHOE OLLyLLeHne Tenna.
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3.1 3anonHeHue BoAoO#M

Mpe>xae, Yem 3anonHUTL Mpubop BOAOW, ybeauTecb B TOM, YTO MPUOOP HE COEAMHEH C
UCTOYHWKOM 3MIEeKTPONMTaHus!, T. €. ceTeBoi Kabenb He AOMKEH ObiTb BCTaBNeH B pPO3eTKY.
BcTansiiTe BUNKY B po3eTKy TOMbKO MOCNe TOr, Kak BaHHas 3anofiHeHa BOAON W HAaAE>KHO
pacnonoxeHa Ha nony. B rugpomaccaxHyto saHHy MEDISANA FS 885 mMo>xHO 3anvTb Ae
6-AnFpaBeaby MakcuManbHbIil YpOBEHb HanNOSHEHUS G o0603HaueH Ha BaHHe. 1o >xenaHuto,
Bbl MOXXETe 3anmBaThb XONOAHYIO WAW FOpsvyto BOAY, A06aBNATL UM He [06aBnsATb cpeacTsa
LNsl BaHH.

BHUMAHUE!

Mpu ucnonb3oBaHUM yCTaHABNMBaNTe NPUGOP HA POBHYIO M NPOUHYIO
NoBEepXHOCTb TakuM 06pa3oM, YTO6bl OH He MOr ynacTb.

He ucnonb3ayiTe neHy M cosb ANsi BaHH.

3.2 HacTpoiika dyHKU1K

BK1104YNTb/BbIKITIOYNUTD

[Mocne BktOYEHUs ceTeBOro kabensi B pPO3eTKy, HaXKMUTE Ha KHOMKY 9 0N BKINHOYEHUS
npubopa. Oucnnei Q nokasblBaeT UCXOLHYIO TeMnepaTypy.

[Mpu MOBTOPHOM HaXkaTum Ha KHOMKY 9 nprbop BbIKMKOYAETCS.

TeMmnepatypa

MmopomaccaxkHast BaHHa MEDISANA FS 885 ocHalleHa MHHOBaUMOHHOW (DyHKUMER Harpesa.
OTO TexHuW4yeckoe yCOBEpLUEHCTBOBAHWE MO3BONSET MOAAEP>XMBATb TemnepaTypy BOAbl
HEM3MEHHOW UNn HarpesaTh BOAY.

Mpwv Bkto4eHUK npubopa Ha aucrnnee 0 nokasbiBaeTcs ucxogHas Temnepatypa. [Npu kaxaom
Ha>KaTumn KHOMKK o npeaBapvTeNbHO HACTPOeHHas Temnepartypa ysenunumnsaetcs Ha 3 °C. po
39 °C., ot 39 °C. no 48 °C. TemnepaTtypa yBeMUMBAETCSA MPU Ka>KLOM Ha>KaTuu KHOMKM 0 Ha
1 °C. lNpw BKJIOYEHHOM NpuUGope Ha aucnnee Q MOCTOSIHHO MOKa3bIBAETCS TeKyllas Temnepartypa.

Taiimep

PexkomeHzyeTcss mpuHUMaTb TMAPOMAacCa>kHy0 BaHHy ANS HOr OAVH-ABA pas3a B AeHb
npuénuanTensHo No 20 MUHYT. Mpu BKNOYEHUN Nprbopa KHOMKOW 9 HacTpoeHa ANNTENbHOCTb
npuMeHeHuns, pasHas 20 MuHyTam. Mpu HaXKaTnm Ha KHOMKY 0 LNMTESNIbHOCTb MPUMEHEHWNS
MO>XHO yBenMunTb ¢ warom 10 MuHyT fo 60 MuHyT. CneayeT cneaunTtb 3a TeM, 4Tobbl nocne
KaXkAaoro 1crnonb3oBaHnst NpMoop NOMHOCTBLIO OXNaAMICcs, NpexX e YeM CHoBa BBOAWTL €ro B
pa6oty!

IMy3bipbkoBasi BaHHa / BWbpaymsi / KpacHbli cBeT

[ononHuTtensHo NpMbop MMeeT (PYHKUMIO BO3AYLUHbIX Ny3bipbKOB/BMOpPALMU/KPACHOTO CBEeTa.
Mpy Ha>kaTum KHOMKn é 3Ta (PYHKUMS BKIIHOHYAETCS U BbIKNIOYAETCA NPY NOBTOPHOM HaXkaTum
KHOMKWM 9

NPEAYNPE>XXAEHUE!

Ecnu Bbl BOCIPMMMYMBO pearupyeTe Ha Tenno, MMeeTe Npo6neMbl C CepAEeYHO-
COCYAUCTOW CUCTEMOM, NPUNYXNOCTH, BOCNANEHUs, pasApa>keHUs KOXKN Unu
ccaauHbl, TO NepeA UCMoNb30BaHMEM NpU6opa NPOKOHCYSIbTUPYHATECH C BPAYOM.
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4.1 Yuctka u yxon

e [lepen ouncTkoi npubopa ybeantecb B TOM, YTO NPUOOP BLIKMIOYEH W BWMKa BbITAHYyTa
13 poseTkun. Bbinelite Bogy m3 npubopa Yepe3 OAMH M3 ABYX 3a[HWX YrNOB M O4MCTUTE
0OXNaAnBLUMIACS NPUOOP TPSINKOW.

e [1ns 04NCTKM HE UCMONb3YiTe arpeccuBHble CPEACTBA, HafRpwMep, abpasvBHbIe CPeacTsa U
T. N. OHW MOTyT NOBPEANTL MNOBEPXHOCTM.

e XpaHuTe nNpnbop B CyXOM, NPOXNagHOM MeCTe.

4.2 YKasaHue noyTunusauum

3anpelyaeTcst yTUAM3MpoBaThb AaHHbIA NPMOOP BMECTE C ObITOBLIMMA OTXOAAMM.
Kaxpapli noTpebutens 065s3aH caasaTb BCE JNEKTPUYECKUE WU INIEKTPOHHbIE
nNpnbopbI HE3aBUCMMO OT TOrO, COAEP>KaT /I OHU BpeAHble BELLeCTBa, B TOPOACKME
NPUeMHbIe MYHKTbl WA MPEeAnpusATUS TOProsan, 4YTO6bl 06ecneunTb UX
3KOJIOTUYHYIO YTUAN3ALMIO.

I 1o sonpocam yTUAM3ALUMM 06PALLAITECE B KOMMYHATbHBIE CIY>K6bI UM K AUNEPY.

4.3 TexHnyecKuexapakTepuUCTMKu

HassaHue 1 mogenb . 'mopomaccaxxHas BaHHas anst Hor MEDISANA FS 885 Comfort
OnekTponuTaHve : 220-240B~ / 50Ty

MoTpebnsiemas mowHoCTb @ Okoso 390 BT

Paamepsbl ([ x LU x B) : 0KoJ10 45,9 x 38,6 x 24,3 cM

Bec : 0KOSo 9,2 Kr

ApTrKyn : 88378

Homep EAN : 40 15588 88378 1

C€

B xoAe NocTOSIHHOro COBEpLUeHCTBOBaHMS NpU6opa BO3MOXKHbI TEXHUYECKUE U
KOHCTPYKTUBHbIe USMEHEHMUS.
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Ycnosus
rapaHTum u
peMoHTa

MEDISANA® 5 MapaHTHs

home of wellness

[apaHTuiiHbIn cpok Ha usgenns MEDISANA coctasnset Tpu roga. B
rapaHTUHOM cny4ae farta nokynku noATBEep>KAaeTCst KACCOBbIM YEKOM
UNn c4HETOM.

“ MEDISANA AG
JagenbergstraBe 19
41468 NEUSS
FEPMAHNSA

E-Mail: info@medisana.de
MHTepHeT: www.medisana.de

MapaHTUilHaA KapTa
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MevaTb Npoaasua

[TOAMMCH MOKYMATEIIS . .t eteieitieetee st e eee ettt e iee et e sbeeseeesebe e saeeeeeeebeeseeesnnas

YBaxxaeMblit nokynatesnb!

Mpw nokynke y6eauTech, 4To hrpMa-npoaaBeL MOSHOCTbIO, NMPaBUITbHO
M YeTKO 3anofiHuia rapaHTuiiHylo KapTy M nocTaBuna nedyatb.
CoxpaHsiiTe ee BMeCTe C YeKOM MOKYMKM B TeUEHUE BCEro rapaHTUIHOro
cpoka.

B cnyuae, ecnu npuobpeteHHoe Bamu uspenve mapkn MEDISANA
6yneT Hy>KAaTbCa B peMOHTe, obpaTuTecb, noXkanyicra, B
aBTOPM3NPOBaHHbIA cepBucHbli UeHTp MEDISANA. MNpu oTtcyTcTBUM
B BaweMm pernoHe Takoro CepBWCHOrO LEHTpa OTNpaBbTe u3fenve
BMECTE C OMMCaHNEM HENCNPaBHOCTY B 6IM>KANLUNIA CEPBUCHbIA LIEHTP.
["apaHTWiiHbIA CPOK M3AEenus yKasaH B MHCTPYKLWK MO aKcrayaTaumum u
ncyncnsaeTca ¢ aaTbl NMOKYNKU . |-|pl/l 06Hapy>Keval npou3BOACTBEHHbIX
nedeKToB NoKynaTento rapaHTupyeTcs 6ecnnaTHbli PEMOHT Unn 3ameHa
BblleAWwmMX n3 cTpos petanein. OgHako cdvpma ocTaenseT 3a coboi
npaBo oOTKasza OT 6ecnnaTHOr0O PeMOoHTa B Crydae HecobmoAeHus
M3NO0XEHHbIX HWXEe YCMoBUIA rapaHTun. Bce ycnosusi rapaHTum
OeicTByIOT B paMKkax 3akoHa "O 3awuTte npas notpebutenein".
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YcnoBus rapaHTum.

. HacToswas rapaHTus OEeNCTBUTENbHA TOSMbKO npu npasunbHOM U

YeTKOM 3anoSIHeHUV rapaHTUHOW KapTbl C ykaszaHuem MOAenu
n3genvs, fatbl NpoAaXku, YeTKMMK nevaTsamu oupmbl-npoaasLia.
®upma ocTasnseT 3a co60i Npaso 0TKasa B rapaHTUnHOM PEMOHTE,
€CI1 rapaHTuiiHas kapTa He NpefocTaBneHa unn ecnu nHopmaums
B HEl HeNnonHas, HepasbopunBas Uy COAEPXXUT UCNpPaBIeHus.

. MapaHTMs BKOYAET BBIMNOSIHEHME PEMOHTHbIX PaboT M 3aMmeHy

D,edpeKTHle yacTen u He pacnpoCcTpaHAaAeTCa Ha Aetann OTAeJIKK,
QNIEMEHThLI NMNTaHUA U Npo4vue petanu, obnagaroLume OrpaHn4YeHHbIM
CPOKOM UCNOJb30BaHUA.

. JocTaBka n3gnenuii B CEPBUCHbINA LIEHTP U 06paTHO OCYLLECTBSIETCS

3a cyeT nokynaTens.

. N3penne cHumaeTca c FapaHTVIVIHOI'O OﬁCJ'Iy)KI/IBaHVIﬂ, ecnu

o6Hapy>KeHbl:

- Hann4dne MexaHn4eckumnx I'IOBpG)K,qGHVIVI

- Hanuuue cnefoB NOCTOPOHHEro BMELIATENLCTBA

- ywepb, NPUYMHEHHbI NOTpebuTenem B pedynbTaTte HecobnoAeHNS
npasun akcnnyartaumm

- ylepb B pe3ynbTaTe nonafaHus BHYTPb MOCTOPOHHUX NPEAMETOB,
)I(M,D,KOCTeﬁ nnn HacekombIX

- cnefbl PEMOHTA B HEABTOPM3VPOBAHHOM CEPBUCHOM LIEHTPE

- cnefibl BHECEHUS N3MEHEHUIT B KOHCTPYKLMIO npubopa

. [apaHTus pacnpocTpaHseTcs TOSIbKO Ha NPMOOopPbI, NPUOBPETEHHbIE

Ha Tepputopun Poccuiickon depepaumn.

Appeca aBTOpM3npoBaHHbIX cepBUCHbIX LeHTpoB MEDISANA
117186, r. MockBa, yn. HaropHas, a.20, kopn. 1
Ten.: (495) 729 -47 - 96
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d MEDISANA AG
JagenbergstraBe 19
41468 NEUSS
GERMANY

E-Mail:  info@medisana.de
Internet: www.medisana.de
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